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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'TZAT. 

     

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de 24e 

juni 1964 door de Minister van 

Tewerkstelling en Arbeid verzocht 

hem, binnen een termijn van ten  

hoogste drie dagen, van advies 

te dienen over een ontwerp van 

ministerieel besluit "tot beper-

king van de duur van de vrijstel-

ling van inschrijving als werk-

zoekende van de gedeeltelijk werk-

lozen wier arbeidstijdregeling 
periodes van arbeidsonderbreking 

omvat welke niet langer duren dan 

vier weken", heeft de 26e juni 

1964 het volgend advies gegeven :  

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, deuxième chambre, 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail, le 24 juin 19649  

d'une demande d'avis, dans un délai  

ne dépassant pas trois jours, sur 

un projet d'arrêté ministériel 

"restreignant la durée de la dis-

pense d'inscription comme deman-

deurs d'emploi des chómeurs par-

tiels dont le régime de travail 

comporte des périodes d'inactivité 

n'excédant pas quatre semaines", 

a donné le 26 juin 1964 l'avis 

suivant 2 
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Er dient te worden afgezien van de terugwerkende 

kracht waarin wordt voorzien door artikel 2 van het ontwerp. 

Daar de vrijstelling van rechtswege intreedt, 

mag de Minister die vrijstelling voor het verleden niet . 

opheffen, 
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Il convient de renoncer à, la rétroactivité 

pr6vue par l'article 2 du -projet. 

La dispense s'egrant de droit, le Ministre 

ne saurait la rapporter pour le passé. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de  

de Heren g F. LEPAGE, 
Messieurs 2 

K. MEES, 
G. VAN BUNNEN, 

G. VAN  RECKE,  

J. DE MEYER, 

Mevrouw J. DE KOSTER, 
Madame g  

raadsheer van State, voorzitter,  
conseiller  d'Etat, président,  

raadsheren van State,  
conseillers  d'Etat, 

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  
assesseurs de la 
section de législation,  

adjunct—griffier, griffier.  
greffier adjoint, greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. F. LEPAGE- 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. O. DE LEYE, substituut. 

DE  GRIFFIER  — LE GREFFIER, 

(get.) J. DE KOSTER. 

La concordance entre la ver—
sion néerlandaise et le version 
française a été vérifiée sous 
le contrôle de n. Fo LEPAGE. 

Le rapport a été présenté par 
M. O. DE LEYE, substitut. 

DE VOORZITTER — LE PRESIDENT, 

(get.) F. MPAGE. 
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